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LE PROJET /vUlUadhoL

L’Atelier d’Art Dramatique bilingue fut initié par le comédien, réalisateur et producteur Serge Avédikian suite a son travail des dernieres décennies entre la France et
I’Arménie. Le projet vise a offrir aux jeunes artistes arméniens la possibilité de travailler et de se perfectionner dans leur métier avec des comédiens et des metteurs en scéne
professionnels francais, qui se rendront en Arménie pour leur apporter une vision et des expériences nouvelles, enrichissantes et souvent différentes.

Les participants provenant de différentes villes de I’ Arménie et d’ Artsakh, désormais familiarisés avec la langue francaise (grace aux cours de francais dans le cadre du
projet), sont conviés a profiter de cette transmission, qui entreméle les pratiques, les langues et les dynamiques. Le projet a également engagé une équipe arménienne francophone,
dont notamment professeurs de francais et traducteurs.

Le projet est largement soutenu par I’Ambassade de France en Arménie, les Fondations « Aznavour » et « AURORA », L’UGAB France, La région Tle de France,

I’ Association SPFA, les Fondations « KASA » et « Miassine », Le Courrier d’Erevan et le théatre Stanislavski ou vont se dérouler les ateliers.
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LES CANDIDATS/ UtUvU4Yh8uGrt

Amalia Ghambaryan / Gdwpu QLwipwpyub (Gumri/Qynudph)

Gu Udwpgwb td:
(GFunpntiht ni dupnnih hwjumwphd Wdwpub:

Py dwuht wdtbwuplinpp, np whwp £ dh punny wubd” untindwgnpdtjh E: Wn', tu wdtb tplonyph, dwipnne Wby wipytium nu
huwjuwn Gl gquntinid, npp htimn untindwgnponienLh £ nuniinid:

Gu wypnid bl Gynidphnid : Wjuwipnt) BY puntipujut htunhwninp, wpntt 0t muph £ untindwignponid Gl tnpudhi
puwnpninid ni dtbp tpyniuny dtdwbnid thp: Wyu punuipnid bu wyypned bl ne htd htinm wypnid £ dwnpuodnt Ihyht” uw tu Gy, np
olytigh ni mwph wnwy thnpphljatinh hwdwp: Udkbwluplinp puitiphg Wkt b futijuquinniegnidit £, np qgnid Gl wmhydhuyhi
wpytiunh hwbintivy: Uh funupny tiu wypnid B8 wyu thnpp ni uhpnil punupnid, npumtin dthpm vh pub ju gwne ni o
Ytipununiwnt hwdwp:

Je m’appelle Amalia.

Amalia, celle qui est fidéle au théatre et aux gens.

La chose la plus importante que j’ai a dire sur moi-méme c’est 1’élan de la création. Oui, je trouve de 1’art et de la foi dans chaque
phénomene, dans chaque personne, et cela devient plus tard une création.

J’habite a Gumri. Je suis diplomée de I’Institut de Théatre et de Cinéma d’Etat d’Erevan. Je travaille dans un théatre nouvellement créé et nous grandissons ensemble. Je vis dans
cette ville et le clown Vivi vit avec moi. Vivi ¢’est moi, celle qui est née 8 ans auparavant pour les petits. L’une des choses les plus importantes c’est la folie que je ressens envers

les marionnettes. En un mot, je vis dans cette petite et belle ville ou il y a toujours une raison pour la visiter et y retourner.



Anouche Hakobyan / Wiuni) <wynpjui (Erevan/Gplwui)

<wjunnid Gy jnipupwbynip dwipnnt Wby « puphyuwd » munuibtinhtt b dwpnnib: <uunnid bl pupnipjubp, unéhi,
hujuumwpdn pyub’ winwhg ywhwpbtinpni pjub:
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huwdwn puwn ko ntip nLbh pimwithph qunuithwipp, dtnn-tipihuw hwpwptipnipynibtitipp, tpthowgh® whawphp jnipnyp
pbyutine b ntuntdbwuhptine hwpuynpnipniip: Luy wyugu nibtibugp juiadwd E pubihg, ph hiy ubpnian dkip
Unuunhwpuitip hpdwi:

®npand BY hwmGwpu htid Ynnphg nhnt b synpgbly juwp hpujuinipjub htn: Qtd phjunid hhyubnnigyniabtpn,
dudwiiayp, np npwid k jnipupwibiynip wthwnp Gwljunwgph Ypu:

Wuyhuny, tu hupunpnieynih tid unwgty thut wyu twupdtniy, wyu dudwbwuppwimed, wyu Gpyph Ypu, b h’as £ dtnd
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whuwnwbipny b e’ pinhwbpuwtiu’ jubpniyd.
Bu Ubnwpb td:

Je crois au talent et en la personne « cachée en chacun. Je crois en la bonté, la conscience, la loyauté sans intérét personnel.

Ce sont I’injustice et le matérialisme qui me perturbent. J’essaie d’inculquer des valeurs profondes a travers mon travail. Pour moi, I’idée de famille, la relation parent-enfant, la
capacité de ’enfant de percevoir et d’observer le monde autrement jouent un trés grand role et la perspective d’avoir un bel avenir dépend de la génération que nous allons élever
maintenant.

J’essaie souvent de me regarder de c6té pour ne pas perdre le contact avec la réalité. Je ne pergois pas les maladies, le temps suspendu sur la destinée de chaque individu.

Ainsi, j’ai eu ’opportunité d’étre dans ce corps, en cette période, sur cette terre... et ce qui reste a faire, ¢’est d’aimer chaque jour avec ses difficultés, ses rythmes, ses couleurs,
sa musique. Etre en harmonie et proche de la nature. Imaginer parfois, boire beaucoup d’eau, s’éduquer, tomber, se relever encore et encore. Tout cela se reflétera certainement a
la fois au travail et dans la vie en général.

Je suis Anouche.



Anouche Petrosyan / @unip Mmpnuyui (Artsakh, Chouchi/ Wpgwju, Gniph)

Gu Whny Mbwmpnuyubh Gl 6tgwd 2001 p-hh, Unuljjuw punupnid, ghtwwnuynnh pbunwbhpniy:

<npu wphuwnwiiph yumbtwnny Juid thgnigt 2tnphhy wyypt B0 Upgwpuh dh pupp punupiitipnid b dbp wbipbndte
wbtinuithnpunipnibbtipp hp npuwljub wgntignipiniip pnntghtt wytpwtny, np tu wytijh htipwn Gl Swbhnpwbnid tnp
dwupnubg htim b nLbtd piljipuub d6o oppwngun:

Unynply B0 Uwpumutipmh, Unbtithwbwltpmh, Gniphh nupngutipnid:

Gniphnid hwawhut) b Uwbjuuyunwitijub unbtindwgnpowjut jhtnpnth pumtipujut pudht: Uwubwlygl) Ghp
puqiuehy ipgnypettinh hhdtwluwbnid gpuytny 1-ht wyuwnmyuwynp mbinp b, dh wnheny, npyjtiu yupgliwmpnid
hpunltip unwguitp dwubwlghne « Eptipnith-Gplowb 2797 » mnbwumwpnipyubn (uw phpliu hd wnweht

wd it hwennnipyniLab Ep):

2017w.-ht wnwownl umnmwugw wphumwntint Gniphh Ulpuhy fowbinuihpuwih widubt ghinwljub punpnbinid” npuytiu
ntipwuwtinihh: (GFunmpninid wpuwnmbne mwuphtiphtt unynptigh mhyahujupnipnih: Wyn dudwbwl unynpnid th
twle Gniphh Uputit fvwswmpyuitth wiu hnidwithunwp pnjignid, hhdtwyubt gnpdhpu” nuptiuadnip:

Wyth hinmwbwnt dwubwghunipjubu dty b pumbtipuutin yppwwunmu b wiybtjh phnuybtine huniwp 20205e.-ht
pinnitygtigh G-UNh" dnnnypnujub wipnmhuwm, ypndtiunp Ghinpuy Swnnipyjuith wipytiunwbing:

Je m’appelle Anouche Petrosyan et je suis née en 2001 a Moscou, dans la famille d’un militaire. En raison de ou grace au travail de mon pére, j’ai vécu dans plusieurs villes

d’Artsakh. Nos déménagements constants ont eu un effet tellement positif qu’il m’est trés facile de communiquer avec de nouvelles personnes et d’avoir un large cercle d’amis.

J’ai étudié dans les écoles de Martakert, de Stepanakert et de Chouchi.

A Chouchi, j’ai fait du théatre dans le Centre de Créativité pour les enfants et les jeunes. Notre compagnie participait & de nombreux concours, étant souvent lauréate, et en guise
de récompense, Nous avons recu une invitation a participer a la célébration « Erebuni-Erevan 2797 » ( ¢’était probablement mon premier grand succes).
En 2017, j’ai regu la proposition de travailler en tant que comédienne au théatre d’Etat de Chouchi du nom de Mkrtich Khandamiryan. Pendant mes années de travail au théatre,

j’ai appris a manipuler les marionnettes. Parallélement, j’apprenais a jouer du piano au sein du Collége humanitaire du nom d’Arséne Khachatryan a Chouchi.
Afin de devenir plus compétente dans mon métier et pour élargir encore plus mon expérience théétrale, en 2020, je suis entrée a I’Institut de Théatre et de Cinéma d’Etat

d’Erevan et j’ai intégré I’atelier de Nikolay Tsatouryan, Professeur et Artiste national.



Arévik Gévorgyan / Wplthl Q-unpgyui (Erevan/Gpluwi)

Bu Uplhhh td: Oty Gl dnipe ni gnipm, htinwgnp 1991 pywljubhi, punup Gphwbnid: G wjuyjtiu wnwghtt wiubiwghwni pjundip
tuphs Gd: bull whw 22 muptjubtnid hta hudwp pugwhuwyntigh Uh dwiwghwunipynil, npp pninny nupdwy Yabuwbpy:
Yunwpbigh Jubphu plipllu wikbwmjuplinp npnpnidtitiphg dtigp b pinniinigh Gplowdh punmpnth b jhtinh yinwljub
htumhwmnin® nhipuuwbwlub pudhb: Wydd wypnid B3 wjmphy untinduwingnpdwjuib yubpny” djupuwhwbtynid Gl Shpibpnuy,
huunnid Bl puwmpnina:

Uhpnid Gl punpuwyt giunyhly, W np widtit op shanpuupytid wyu widny punuipnid” Gpluwtinid htd hwdwip untindt) Gl dh unp
®wnhq: Untindty &l hd pwwghlbtph ppt@inp A Par_is: Uw dh pwpp b, npp thwnwpwinud b ubtipp: Gpugnid By jhitt @wiphqnid
(Jardin des Tuileries), gmil) Jubws wennu ni dnnyh thtunpty hd mtinh wyu Yubpnid:

Ghwntip hd Yyubiph nLoh soundtrack, whw wyt : Ynid k ph wyu dhntinhtt hwdwwyuwnwuppwtnd £ hd pnpnp wypnoddphtc
wltiuinuy) inuiayhg dhisle Yhghs wpl: Gu wle dh $hd, npp Jupstiu ony hith, htshd jupnn Gl wtgbpe duyby L npp
Jtuptwghpt £ «Un homme et une femme» :

Wapnidtih juhrjuonipynih nibtid Ypniwuwbiitiphg, npunid hwtwha pupap tipgnid B puyitijhu ne. .. oo wdupnm sncitd. wyn,
snLiibid” mtipg hnunid By, pwith np nLtiguodu dhwyh utin £ (Quand on n’a que ’amour): Gu wiypnid &l pubih Yu ubip, uud fu
utip pwth tu wypnid Gd, nipbdt wnwy:

Je m’appelle Arévik, je suis née en 1991, une année sombre et froide, dans la ville d’Erevan. Je suis artiste peintre de mon premier métier.
Eta 22 ans, j’en ai découvert un autre qui est vite devenu mon art de vivre. J’ai pris 1’'une des décisions les plus importantes de ma vie et
je suis entrée a I’Institut de Théatre et de Cinéma d’Etat d’Erevan pour me former au métier de comédien. Actuellement, je vis une vie
créative active, je joue dans des films et au théatre.

J’aime me noyer entiérement mais pour ne pas me noyer dans cette ville sans mer, j’ai créé ma propre marque de t-shirt nommé A Par _is. C’est une série qui glorifie I’amour.
Mon réve est de visiter Paris (Jardin des Tuileries) pour trouver ma chaise verte et chercher ma place dans cette vie.

Vous savez, ma vie a une bande-son, la voici. Cette chanson semble correspondre a tous mes sentiments, du temps le plus maussade a la chaleur torride. 1l y a un film qui
ressemble a une mer que je peux toujours regarder. Il s’agit du film « Un homme et une femme ».

J’ai une addiction incurable aux croissants, je chante souvent fort dehors en marchant, et je n’ai pas de fin, oui je n’ai pas de fin, car je n’ai que de I’amour (Quand on n’a que
I’amour). Je vis tant qu’il y a I’amour, ou il y aura de I’amour tant que je vivrai. Donc, en avant !


https://youtu.be/nNimEUTmQy8
https://youtu.be/nNimEUTmQy8
https://www.youtube.com/watch?v=nNimEUTmQy8&feature=youtu.be

Armen Gabrielyan / Wpdkt QGupphtui (Artsakh, Chouchi/ Wpgwju, Gniph)

Gu Updtth Gl QGupphtipul, 24 muptjub, pipnupunwp Gniphhg: Wohownnid &l Gniphh Uhpuhy lowbnudhpyubth widwi
yhmwlubh punmpninid npytiu npipwuwb: Gniphh wquunwgnpnithg htimn, tpp unbindybg punpni tu hhtig muptjubd Eh no
wnnbl ntiptip niitih Ghpuyugnidttipnid:

bu hhpnnnipynibiitipnid, mwp wblpniinid winip wwht) B8 dwbynipyubtu hnptipp, hagpujub nncbu, ne yumdniggni by,
npp wnty G hbdawbhg: Munbtipugdp pum pub mupuy dhquitihg, Ynynid sibinw, niptidh wyptine td, )i hngne gnpdht
Jhpyuo:

Je suis Armen Gabrielyan, j’ai 24 ans, originaire de la ville de Chouchi. Je suis comédien au Théatre d’Etat de Chouchi du nom de
Mkrtitch Khandamiryan. Apres la libération de Chouchi, lorsque le théatre fut créé, j’avais cinq ans et on me proposait déja des
roles dans des représentations.

Dans ma mémoire, dans un coin chaleureux, j’ai gardé les souvenirs de mon enfance, de la maison paternelle et de I’histoire qui m’a

été arrachée. La guerre nous a beaucoup pris, je ne suis pas tombé dans le combat, alors je vivrai, dévoué au métier de mon ame.




Christina Danielyan / 2phumhtiwu Fwihtjyub (Erevan/Gpliwi)

Gu Lphunhiiub td, dwulwghwni pjuip hpujuipwid &Y, vwjuyt 11 mupbljuihg hwwht) Bl WY Onpp punpnt
unmninhwb b dhty opu Juyly bl hd yuwipp pidh htim: Pugh pumtipujub Gtipljuyugnidiitiphg hmbinhuwinid b «
Unlimited » ttpunwjut ypndhuhnwy wupwyht judph winud:

Lwl Unnl td b hwdwgnpowlgnid &l mwpptip hwgniumh nhquybtipitiph htin: flowuquguiilnid nibtid yun pumtipujut
b wupuyht thpuyugnidotip, hpunywod G tintp muwpptin dhowqquyhtt ypntijumbbpnid:

Uhpw pug tid tnp ghntijhpttip, htwpuwynpnipnibitph b winwe puytnt hwdwp: Guin uhpnid Gl Gjunlyy alinpny,
nuwbupt) b jnqui: <ujwijonid By wyt qunuithwpht, np whwnp £ dhpn dwpnip wyuht) dhupp, hnghtt b Gwipdhip b puph
1httip wphuwphp Gjundwdp, putih np wyl by wpnwgnnid tu yepunuintinid £ nligh ptiq: Qipuhu Gy (hit] wyu ypntjnh
dh dwubihyp:

Je m’appelle Christina, je suis avocate de profession, mais depuis I’age de 11 ans, j’ai fréquenté ’atelier du Petit théatre du Centre

National d’Esthétique et a ce jour, j’ai li¢ ma vie a la scéne. En plus des représentations théatrales, je suis membre du groupe de

danse professionnel inclusif intitulé « Unlimited ». - \\\
Je suis aussi mannequin et je collabore avec différents créateurs de vétements. J’ai beaucoup de représentations théatrales et de %4
danse dans le répertoire et j’ai ét¢ impliquée dans divers projets internationaux. & ‘
Je suis toujours ouverte a de nouvelles connaissances et aux opportunités pour avancer. J’aime dessiner, prendre des photos et faire o
du yoga. J’aspire a I’idée qu’il faut toujours garder propres son esprit, tout comme son dme, son corps et étre gentil avec le monde, parce que tout ce que tu reflétes, te revient. Je
suis heureuse de faire partie de ce projet.



Christina Simonyan / £ppumhtia Uhdniyub (Erevan/Gpluwui)

®npn hwuwljhg thpwn uhply bl wbghty) Gpliwbih Ynbutipdunmnphuyh 2Eiph dninujuypny: Wjtintinhg thpu juynid
Ehtt mupptip glintighly awytitip ne gugbtp: Wt dnpny, np tu Gnybwtu wtmp E jupnquitwd untindt) wyn
gtintighlyn, wjwpntigh tipudnwujub nupngnp” tjwgtiny nuptuinip b $ijumu: Quyyu gpunytigh wjundhwjub
tingtignnnipjudp: Umbtindtghtip dtp ptitnp, gnnud thop dbp utithwjub Gpgtinp, Gnypibtp nibtinid mwupptp
hwppwljiutipnid b tpyphtipnd: bull hinn npnynid juywigntigh pinnii]ty Gplowbh puwmpnith W fhboingh
htunhwnninmp: Wju muph wjwpnbgh nippuwbtuljub wpygtun pudhip:

Gu L£phunhiiu Uhpinlywbbd bd: 2l nunupnid juumwpbjugnpoyt) b wyu wdtitp uhbptqtny’ thnpanid Bl gl
wylt Gwbuyyuphny, npp httdg foqbh ghwhwnti, untindt) b ttpuyugit] dwpnjuig wpnki hull hd wpgtiunp®
qlintighyh hu pdpnbnudp:

Depuis mon plus jeune age, j’aimais beaucoup passer devant le batiment du Conservatoire d’Erevan. On y entendait toujours de belles voix et de la musique. Gardant dans
I’esprit I’idée que je devrais aussi étre capable de créer cette beautg, j’ai fréquenté une école de musique pour apprendre a jouer du piano et de la fllte. Ensuite, j’ai fait du chant
classique. Nous avons créé notre propre groupe, nous avons écrit des chansons et chanté sur différentes plateformes et dans différents pays.

Et puis j’ai décidé d’entrer a I’Institut de Théatre et de Cinéma d’Etat d’Erevan. J’ai obtenu cette année mon diplome de comeédienne.

Je m’appelle Christina Simonyan. Je n’arréte pas de me perfectionner et en synthétisant tout cela, j’essaie de suivre le chemin qui me permettra d’apprécier, de créer et de

présenter au public mon art a moi, ma perception de la beauté.



Ella Mnatsakanyan / Ejju Uhwugulwuiywub (Erevan/Gpliwi)

0" by tu: <pd, tpup, wpliugny Juputipny ne thnpp Gwipding 0h winehly, ny futypp wiyty £ hpudwpwbinpjubp, puyg
hngny plinihow uhpwhwpyud £ wpjtunhb: A, Gu b, hbsuytu popnpp, Gwhe iyt by, htnn® dhowgt), dhdwgty, dhdwgt:
En wdtith wpwbpitipnid £ hwugpt Bl 2 nupng ni 1 hwdwjuupu b wjuipnti), unynply $pubiatipntit ni hipu htag thnpatg
thwnwinnbuhtt Gipjuyugniditpnid: <w’, tnnwgw wul). Jhh-dky, bpp pwhunu pipnd £ o 6hpwn wyuwhht 6hpwm nbinnud
wntiptiuynid td Untuwyhu, his-np minntip Gl ugpgnid pnehi, Geb ok dnnwitinid Bl ne wbginid wnwy:

Uhpnid Gl Juphuyhlt pninpun ni juwnyumh popnp tpubqbtipp, sad uhpnid dbnp nr wmbapnm tnuituly: Lug] Gd
hhonnnipniiihg ni junnnipinLihg, Juwn' Gunpbnig, puph jhoknig, 0t ' hpd dwuht mtpuntip wjupnbynig :)

Qui suis-je ? Hmmm, une fille aux cheveux longs et roux, qui a choisi la profession de juriste, mais dont I’ame est tombée

amoureuse de I’art pour toujours. Moi aussi, comme tout le monde, je suis née d’abord, puis j’ai grandi, grandi, grandi. Entre tout

cela, j’ai réussi a terminer deux écoles et une université, a apprendre le francais et & m’essayer dans des festivals de théatre. En
plus, parfois lorsque j’ai la chance de rencontrer ma muse au bon moment et au bon endroit, je gribouille quelques lignes sur le papier, sinon, j’oublie et je passe & autre chose.
J’aime bien le chocolat au lait et toutes les nuances du bleu, je n’aime pas le miel et la pluie. Je suis forte en mémoire et en ouie, mauvaise en dessin et je n’arrive pas a finir les

textes qui me décrivent :)



Ghazaros Teknejyan / QMwqupnu @-tputgyub (Erevan/Gpliwi)

Gu Qwqupnul td (Fhphtgyuli: Ot ni wypmd Gl Gplowbnd: 25 mwpbljub Gl QJuwpnt) B8 <ugyuumubned
dpwbivhwjutt hwdwpuwpwbh  hpujupwbwui  Swlnuutinp: janthtmle  ghbdwnwynipyniihg httinn  niunidu
oupniiwly td dwghumpumnipuynid << ytimwlui junuwjupdwb wjuntidhugh hpujuighwnigyni pudbanid:
Uwubmghnwljub Yppnipyubu gniguhtin htmwppppyt) ni dwubwlgly) Gl puquwpehy nuupiipughtph ni uidhbwnpbtinh
wibimmwpptip phdwbbpny” wpytunhg thish punupwjubni pyni i, unghwpujut ninpnhg dhitsle punuinuightinpynib:
Jdtpohtt pppwlinid wnwyly Yhbhnpnbwgl) . wpdtumh Jpu’ wnwbdabwgbng dh pwbh Gnintp, npnbp wnwyty
htimwppppnid G tpud)ywni pinil, $hpiwumbtindniy, jnruwbijupsni pyni i, pumpnt: hn sbd uipnnuitinid uvwhdwiti hboa
huwdwp wpytiun tqpnyep, puyg qgnid &Y wyl Wkd nidh ni dgnnnipynibp, np Ju hd ni wpgtunh dhele: <npphlitinhgu
Junwbatmgitd nnp, hEdwijuwuqgpn, Yinghign ni umbindwgpnignion:

Je m’appelle Ghazaros Teknejyan. Je suis né et j’habite a Erevan. J’ai 25 ans. Je suis dipldmé de la Faculté de droit de I’Université
francaise d’Arménie. Aprés mon service militaire, j’ai poursuivi mes études en master, dans le département de droit de
I’ Académie d’administration publique de la RA. Parallélement a ma formation professionnelle j’ai participé a de nombreux cours

et séminaires sur divers sujets relatifs a 1’art, a la politique, a la sphére sociale et a la consolidation de la paix. Aujourd’hui, je

suis davantage concentré sur 1’art, mettant I’accent sur plusieurs domaines intéressants pour moi, dont la musique, le cinéma, la
photographie, le théatre.
Je n’arrive pas encore a définir le concept de ’art pour moi, mais je ressens une grande gravité et une attraction particuliére qui existe entre moi et I’art. Parmi mes loisirs, je tiens

a citer la natation, le cyclisme, le vlogging et I’écriture créative.



Grigor Poghosyan / Q-phgnp Mnnpnujui (Vanadzor/Jdwlwdanp)

Gphunwuwipn Jhtnntdhunp: biwnhnnimh wjwpumuwui «Oip Ghp qlinid» $hpdng 2017 pywljuithh
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thwnwnnithh gt B «Lujugnyy dwgnn wunn» dpguibiul:
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Wypnud &l Jwbwanpnid, gnjunlinid” Gplowbnid:

Jeune réalisateur. En 2017, j’ai participé au Festival du cinéma « Abricot d’Or » avec le film réalisé pour la fin
d’études de IInstitut intitulé « Ou allons-nous ? ». En 2018, j’ai recu le Prix Etoiles Galaxie au Festival National
« Grenade » au Canada.

Je suis né en 1996 dans la ville de Vanadzor, dans la région de Lori. J’ai étudié dans les écoles et lycées locaux. Apres avoir obtenu mon baccalauréat, j’ai été formé a la
réalisation cinéma et télévision a I’Institut de Théatre et de Cinéma d’Etat d'Erevan, dans la branche de Vanadzor, dans 1’atelier d’ Ashot Gévorgyan.

Je vis a Vanadzor et survis a Erevan.



Hamlet Nahapetyan / <unijim Guwhwybtwmyub (Erevan/Gpluwi)

Qtiq htim jununid £ <wdjtinp, puyg ny” Gipuwyhph: Uwinpn, ny Gppkip sbp dnwdh, np qpunyh wpytiunny: ‘Gw twpoubianid
Ep dwpnutg, nid dSuthwhwpnid Ehl b nu tpui@ dininpjugntig pupdaniipitin gpugting, nippuwbtujut wpyunnyg
qpunybtnt nr dSwthtip Ynpqbne:
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hwunpwhwptiny ndyupnipynibttp b puy; wn puy) dnintigh) Einpuhht: Gu ninnuih hwennuly Gy, htd wmpynid
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Uju wwhht, Gpp Gu gpnud Eh wyu wnnnp, fupédnud th, ph npllk hbmwppphp pwt juubd: Awyg whw ph htuy uinwgybg...
£.9. dyhw

C’est Hamlet qui vous parle, mais pas celui de Shakespeare. Un homme qui n’aurait jamais pensé faire de 1’art. Il était jaloux des
gens qu’on applaudissait : une bonne raison pour se motiver a atteindre des sommets, s’engager dans I’action et « extorquer » des
applaudissements. En outre d’étre un bon comédien, il est aussi une bonne personne qui a fait son chemin lui-méme, surmontant

les difficultés, s’approchant pas a pas de la fin du jeu. Je suis juste chanceux, on me donne 1I’impossible, vous.

Au moment ol j’écrivais cette ligne, je pensais pouvoir dire quelque chose d’intéressant. Mais voila ce que j’ai eu...

P.S. Sourire



Héléne Gévorgyan / kit Q-npgqyut (Vanadzor/Jdwliwanp)

Lw uynbnwd dwpn E, n wnwynuywit npnnid £ dbwy mwbp, puyg tptiynyut wpnta ny thuwyh mwbp sh jhtned, wylc
pumuwpniy: Qauwhdwd uhpnid E wnwynnbitinp, ult nunp unipép, gpptiphg hnun puptp, hwtmhyndtpht jhu dud
oniwn qhuyp, $puwbivhwljud jhonk, ptnipyub dbe jhbbp, qqup pliniegyniap hp hpuniy, nintinniyd, hngnid, Wy tiu
uhpwhwpywo [hitp, pupdybih ne wyptji wybwtiv® watiu hp Ghimb £ aqupygnid:

‘Lpw wbnibp Btk

Elle, c’est une personne spontanée, qui, le matin, décide de rester a la maison, mais le soir, elle n’est ni chez elle, ni dans la
ville. Elle adore les matinées, le café amer, 1’odeur des livres, les retards aux rendez-vous, le cinéma frangais, sentir la
nature a I’extérieur et a I’intérieur, dans la téte et I’ame, 1’éternel état amoureux, le mouvement et la fagon de vivre comme

si elle était filmée ! Elle s’appelle Héléne.

t
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Karen Arghamanyan / Guptt Wpnudwiyui (Spitak/Ugyhwnuwly)

Gu Yupkbh b, dwubwghnni pyudp” nhpuuw:

Unynpty td Uyhwmwh wmhjuahuyhtt b Jwbwanph npuiunhjujud pumpnbbitipnog:
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hd wtinp gty puwmpnbnid b §htingnod:
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bia hwmdwp Juplinp wipdtiptitip b tyunwyp, hwineh nph puynid Gu winwe, pimwtthpp e pblytipbtpp:
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el mjuiw dtinugnty td:

Je m’appelle Karen et je suis comédien.

J’ai étudié au Théatre des Marionnettes de Spitak et au Théatre dramatique de Vanadzor. Actuellement, je vis a Erevan et j’occupe divers postes jusqu’a ce que je puisse
progressivement trouver ma place dans le théatre et le cinéma.

Jécris des scénarios de différents genres.

Pour moi, les valeurs les plus importantes sont les objectifs pour lesquels j’avance, la famille et les amis.

Quand j’ai du temps libre, je préfére penser a ce que j’ai fait ou ce que je n’ai pas fait, tout comme aux personnes que j’aurais pu blesser, bon gré mal gré.



Karen Movsesyan / Guptit Unjutiuyut (Artsakh, Berdzor/ Upguwju, Atipanp)

Bu dtidwgt] tid Upgwuh Atipanp punupnid; M tbuny untindwgnpowjub pimmwithp, 6 mwptijutihg hwtwht) td
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Oyywubih wjud)' ptnniigt) Gl twpn 6-UNP «Hapuuwbwlud wpghumy» pwlnimtinm, hul) pipugpnid wyhuiuwnbyny 3
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PNOF-h Yhtingh, hipntunwmtiunipyub b wihiwghwyh $ulniumbnh twghumpumnipuynid «Fahdwghnt ntidhunipu»
dwubmghunnipyudp: <<-nd Wy tiu thnpdnd Gl hbwpunpnipyud niypnid untindt] nplk phd b dnp bwhoiwgotin:
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utinh Gipjuywgnighstitiph Yhuwhwppus dtdynunipltipp: <twmwppppyud b nqlinpwd tid * «Atelier Art Dramatique»-h W

dpwbtintit (iqyh mhpuytimdiwb b dwubughnwlub jumwptjugnpddwbt htwpunpnieyniing:

J’ai grandi dans la ville de Berdzor, en Artsakh. Issu d’une famille artistique, j’ai fréquenté une école de musique dés 1’age de 6 ans et tout d’abord, je me suis familiarisé avec les
compositions folkloriques. Ensuite, j’ai commencé a maitriser les instruments a cordes, a vent, a clavier, de percussion, etc.

Souhaitant créer mes projets « Artsakh>Mult Project », « Artsakh> Band » et fonder un nouveau théatre a Berdzor (d’aprés B. Ovchyan), j’ai fait une licence en spécialité
comédien a I’Institut de Théatre et de Cinéma d’Etat d’Erevan, travaillant parallélement en tant que comédien au théatre dramatique d’Etat de Stepanakert (d’aprés Vahram
Papazyan) pendant trois ans. Ensuite a des fins conceptuelles, j’ai poursuivi mes études en master dans le méme Institut a la Faculté de cinéma, télévision et animation pour
devenir réalisateur de films d’animation. J’essaie toujours de créer une nouvelle équipe et de monter de nouveaux projets en Arménie.

J’aime observer les gens, les enfants, les perroquets, les singes et parfois regarder longuement les disputes de femmes enivrées.

Je suis intéressé et enthousiasmé par le projet de I’apprentissage du francais et du développement de mes capacités professionnelles-une possibilité offerte par 1’ Atelier Art

Dramatique.



Lena Galstyan / Lttiu Qujumymb (Gumri/Qgnuiph)

Gu Lhbwi bd: bd wikbudtd hwnljutihyp jujuntiunigyniti E, hivh wiptinhwn dnmd £ htd unynpty, unygnply W
tpwgt; Gpuquipbtip pun nibbtd: dpubp hnpdnd B quuuygnplp pun wnwebwhbtipenipjut bt nupabby
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Uhpnid G0 Jhimwbhbbp: Gpugnid Gl optiphg dh op hd huyptith punuipnid untindt] whoplwbh Ytinwbhitph
hutundph hlnpn:
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Je suis Léna. Ma plus grande caractéristique est I’optimisme, qui me pousse constamment a apprendre, a apprendre et a

réver. J’ai beaucoup de réves. J’essaie de les prioriser et d’en faire des objectifs. Tout d’abord, je veux introduire le sujet de

mon travail de recherche, laPNL (Programmation Neuro-Linguistique) non seulement dans 1’art, mais aussi pour I’appliquer

dans la vie.

J’aime les animaux, je réve un jour de créer un centre de soins pour animaux sans abri dans ma ville natale.

En tant que comédienne, je réve de jouer sur les scénes mondiales afin que les nations du monde puissent reconnaitre les Arméniens aussi par ma contribution.

J’adore lire, et en méme temps j’aime danser, chanter, prendre soin des plantes. En un mot, je suis une personne dont I’objectif principal dans la vie n’est pas de voler le sourire

aux gens, mais d’en donner.



Lilit Baghdasaryan / Lhjhp Runpuuwupyui (Erevan/Gpluwi)
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Je m’appelle Lilit Baghdasaryan. Je suis née en 1995 a Erevan. Parallélement a ’école, j’ai fait de la danse dans

I’ensemble d’Etat « Barekamutyun » (fr. « Amitié »). C’est en tant que danseuse que je suis montée sur scéne pour la premiére fois.

En 2013, je suis entrée a I’Institut de Théatre et de Cinéma d’Etat d’Erevan pour me former a la spécialité de réalisateur. Aprés avoir obtenu mon dipldme, je travaille au théatre
et depuis 2021, j’enseigne a I’Institut. J*ai participé a diverses formations, dont I’ Atelier d’ Art dramatique. C’est une nouvelle expérience pour moi, une nouvelle biographie.
Quant a mes caractéristiques, je ne m’intéresse a rien d’autre qu’a I’art. Je suis extrémement travailleuse, mais quand je décide de prendre une pause, cela prend au moins un an.
Je n’aime pas dormir, ni parler beaucoup et j’ai été deux fois chez le cardiologue a cause de 1’abus du café.

J’ai de grandes attentes de ce projet, car mon réve est d’avoir ma propre équipe, de créer ma compagnie de théatre expérimental, ¢’est pourquoi je ne ménage rien, je m’accroche

a chaque opportunité possible, qui me donnera des connaissances et de 1’expérience.



Masis Avagyan / Umuhu Wjwmqyub (Artsakh)

Bu Uuiuhu WJuqyutth bl puwbitipntip muptijuit, Upguwhihg: Uwubwghunnipjudp nhipuuw td: Uppnid By himudaugupnyg
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Je m’appelle Masis Avagyan, j’ai vingt-trois ans et je viens d’Artsakh. Je suis comédien de profession. J’aime le pilaf de sarrasin, le
barbecue de veau, je bois de la compote rouge faite maison, car cela me motive.

Quand j’ai du temps libre, je lis des livres, je m’auto-éduque ou je fais du vélo.




Nadezhda Israelyan / Guntdnu buputjjwi (Erevan/Gpluwi)
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Je m'appelle Nadezhda. Traduit du russe, mon prénom signifie « espoir » et cela impose beaucoup.
Je suis née et j’habite a Erevan. En 2020, j’ai terminé 1’ Institut de Théatre et de Cinéma d’Etat d’Erevan, la Faculté de mise en

scéne théatrale a I’ Atelier de Monsieur R. Babayan. Pendant mes années d’études, j’ai mis en scéne plusieurs piéces et j’ai

participé a de nombreux festivals internationaux.
L’art a toujours fait partie intégrante de ma vie, je me suis consacrée a la peinture, au design, aux arts appliqués et bien sir, j’aime la littérature. Plus tard, pendant les derniéres
années scolaires, j’ai découvert le monde du théatre, et a partir de ce moment j’ai réalisé que je ne voulais rien faire d’autre.

Dans le processus créatif, j’essaie constamment de trouver de nouvelles fagons, de nouvelles littératures, de nouveaux propos et de nouvelles idées. Pour moi, la chose la plus
importante dans le théatre est de créer un lien entre le public et les comédiens, de permettre au public de réfléchir et de ressentir. Je pense que le théatre est un phénomene tres
important, car c¢’est une plateforme ol une personne peut s’observer de coté. Ainsi, travailler et créer dans le théatre est devenu la mission de ma vie, que je remplis avec une

grande responsabilité.



Narek Minassian / Guptl] Uhttwmuywb (Erevan/Gpluwi)
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Etant né dans une famille ou tous mes ancétres étaient comédiens, metteurs en scéne, architectes et ingénieurs, les mondes du théatre et de 1’architecture m’ont été attachés dés
mon plus jeune age... Et je me suis donc retrouvé a la croisée des métiers évoqués.

Je suis né et j’ai passé ma petite enfance a Téhéran. J’ai eu la chance d’assister et de participer partiellement a 1’univers théatral de ma grand-meére, comedienne et réalisatrice
Lorik Minassian.

Lorsque nous nous sommes installés en Arménie en 2003, j’ai commencé a étudier, ensuite a jouer dans le Petit Théatre du Centre National d’Esthétique avec le directeur
artistique Vahan Badalian. Jai participé a de nombreux festivals de théatre internationaux. Depuis 2014, je fais partie du premier groupe de danse/théatre inclusif de la région, né
du programme « Unlimited » initié par British Council. En 2016-2019 j’ai enseigné au Centre communautaire de Dilijan, au Petit Théatre du Centre National d’Esthétique a partir
de 2020. J’ai également enseigné dans le cadre du programme d’échange de jeunes intitulé « ARTinclusive », au Luxembourg. Je dois ajouter que j’ai congu et préparé des décors
de scéne, illustrant également les affiches des représentations du Petit Théatre.

Parallélement, j’ai fait des études supérieures en architecture. A ce jour, j’essaie d’approfondir les idées, la philosophie et les points de croisement de mes deux professions. Les
¢vélations des interactions entre le théatre et 1’architecture sont aussi importantes. Actuellement, je mets I’accent principal de mes recherches sur la synthése de I’art inclusif et de
la conception architecturale, qui est un enjeu majeur aujourd’hui.



Nouné Gharibyan / ‘oLt Dwphpjut (Erevan/Gpluwi)
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Upryniiphg wnwyt) juplnpnid Gl phpwugpp: Swtnipiniiu’ jupnnnigniadtpu dSwowyh Yuwbpht ne wpytiumhb:

Je m’appelle Nouné.

J’aime la mer, le puma noir et le café.

Je n’aime pas parler au téléphone. Je n’aime pas écouter de la mauvaise musique. Je n’aime pas la politique.
Toute opportunité d’améliorer mes compétences ou de découvrir quelque chose de nouveau me motive.

Je crois en la providence.

Pour moi, le processus est plus important que le résultat. Mon souhait est de faire servir mes compétences a la vie et a I’art.




Ripsimé Chahinyan / <phthuhit Gwhhiywi (Erevan/Gpliwi)

Gu tiu B, niphpttiph hwdwp® tu <nhthuhdbt td: bhd hwdwp yun ndywip £ hd dwuht wqundbp, pwith np hd pinliu sh
hwennyty nnipu quy hd dwpdth uvwhdwbitphg ni htd mtudly) Ynnphg: bosuk:

Qb uhpnuy, tipp pubdnpp uupmywo £ jhtnid unfjunn nuiiayny:

Qb uhpnuy, tipp nyb vpowp wined B kY wbquidhg wytijh:

Qb uhpniy, tipp uljunid &Y htppu hta un nipe plhnniit:

Uhpnid Gl tnubuyhtt wignidtipp, wdnwt wbaplih ne adnwb wplip:

Je suis moi-méme, pour les autres je suis Ripsimé. Il m’est tres difficile de parler de moi, car je n’ai pas encore réussi a sortir de
mon corps et a me voir de coté. Bref !

Je n’aime pas quand la pomme est coupée avec un couteau a oignon.

Je n’aime pas quand je fais la méme erreur plus d’une fois.

Je n’aime pas quand je commence a me prendre trés au sérieux.

J’aime les transitions des temps, la pluie d’été et le soleil d’hiver.




Seriné-Lyuba Tatevosyan / Uphut-Lynipw Bwnlnuyub (Erevan/Gpluwi)

Gu' Utiphtit-Iynipw (Gunlinuyubiu, hwbtinhuwbinid td oytipuyh Gpgsnihh b tipnghsdiph hwdwinp $puwtiubiptii winngutini pjwut
niunighy: Ol bl Gplowbnid: Uwbynipjul mwphiitinhg Gpudywmni pyni it ni punpniip Uhown tinly G ha pbskih onp W
tippwtiynipyut whuwyuin wnpnipp: dpuwbutpth unynptnt phipwgpnid hdwyytigh $putiuhwjui Wywynyeh wphiuphny:
Gpp hhiig mwuptjub th uutigh hwtwjut) tpud;muljub nupng (enipwl b owytipuyht tpghgnnniynih): 2010 pwljubht
wjwnut Gd Unulpuyh Mbnwut Liqupuwiujub <udwjuwpuin npuyytiu $pubintiptith ntunighy b dhedywlnipuyhb
hwnnpnuygnipjub twubwgtinm: 2008-2009 pywljwbbtpht ntuwbnnujui ypujumhlwb whgh td @uphgh X-twbntn
hudwjuwpubtinid: 2014-htt wjupunt] td Unulpduyh Quyynyuynt wiuwit Ugquyhtt Untutipguunnphuygh ynljuyy pudhp:
Unbubipjuwmnphuwynid unynpbint phipugpnid uljuty B wphuwnty npuytiun ipghstitinh hwdwp $pubatinti (tqyh niunighs: Gyu
ninpunid hd uphtipugh wdtitudtd atnpptipnidd kL tinty & Uwubdtih « Uwinb » oytipuyh pidwnpniynibp W.
Uytitimhwpyutth Ugquyhtt Owtipugh W Pwjtinh (Funpniinid, npp ipuywgyly Ep hwinhuwmtiuht 2018 pywljubhi’
<wywumwbtnid dbpwhyndnthwyh ququptwudnnnyh sppwbtultinnid:

Nputiu <ALU Puph Yudph Fhunqul’ hpujubtiugnly B0 puqiwphy puptignpdwub dSpugptn: Wuop ht tuqumwyi £
Pwwmpniih b ppubutintith hwiintiy hd Yhppp Yhul Gphunwuwnn wipmphumbtph htim b Wywnyeitinh tpjununipyui
thongny tiyquunly dbpuwbiindntthuyh qupqugiwin:

Seriné-Lyuba Tatevosyan, je suis cantatrice et coach de diction frangaise pour les chanteurs. Je suis née a Erevan. Dés mon enfance, la musique et le théatre ont toujours été un
air respirable, une source inépuisable de bonheur. En apprenant le frangais j’ai été enchantée par le monde de la culture frangaise.

A I’age de cinq ans, j’ai commencé a fréquenter 1’école de musique (violon et chant lyrique). En 2010, j’ai terminé mes études a I’Université Linguistique d’Etat de Moscou, avec
la spécialisation professeure de francais et experte en communications interculturelles. En 2008-2009, j’ai effectué mon stage d’études a 1’Université Paris X-Nanterre. En 2014,
j’ai obtenu mon master en Art d’opéra du Conservatoire National Tchaikovski de Moscou.

Mon parcours professionnel en tant que coach linguistique a commencé lors de mes études au Conservatoire. Le point culminant de ma carriére est I’opéra « Manon » de J.
Massenet au Théatre National d'Opéra et de Ballet A. Spendiarian, présenté au public en 2018 dans le cadre du Sommet de la Francophonie en Arménie.

J'ai effectué de nombreux projets bénévoles en tant qu’ambassadrice de bonne volonté auprés de ’UGAB. Mon objectif aujourd’hui est de partager ma passion pour le théatre et

la langue francaise avec les autres jeunes artistes et de contribuer ainsi a la promotion de la Francophonie a travers le dialogue des cultures.



Chouchanna Gaboyan / 6nipwttiw QGupnyub (Erevan/Gpliwi)

Bu Gnipwbtub &l thpwqquyhtt hmpuptipnipynibtiph dwubwgtim, jnieniptp, ynjhgnm, <uyjuunwin g
dpwbiutiptt [tqyh ntiuygub b hp Gpuqubtipbbtiph htimbthg ghwgnn winghl: (Gunpniny ujutigh qpunyt] ntin dwaniy
hwuwyhg, hul] wikbuwikd ipuquiipu wpuntpypnid punpupytiun nuwdbkb bp: Waqud npuytiu thewqquyyh
hwipwiptipni pynLbitiph ulnintnh ntuwbtng, tu yupn dwlnd th punpning gpunyty” nniu fhbongh b puwmpnth
ntipwuwl, nkdhunp wupnt Gatiynyh nEjuduipnipyudp, pubth np wpwig pununt tu hwbgmyd G:
<uiwuupubinid tu hiwpuynpnipinih nibtigu unynptiy pubiubintt’ wyh (kiqnil, npht uhpwhwpytigh, pubtih np
dpubtiutintiin upqumbiu (tiqne sk, $pubutiptiin hngbiyhwy £: 9w uun nniitin pugtig htd huntwp, oulc” hd
Jnipnipjul wjhph opewbwniy:

[Funbtipujubd nuupbpugbtinh dwubuyghp, wnwyb) u $pubutiptd’ Gpuqubp b Puyg Gu hwjunnid B, np Gph
utilip qiwbip ntiygh dtip tpuqubpbtipp” Gpubp b uhq hwinhdwb ygut' h hténiju pninp hwjuunipynibbtiph: baa
hwdwp uw tpuquibiph hpuuwiwgnid E, np untindtig wy) ipuquitplitip, b Gu hwunmunmwjud htmbbne Gl npubg:

Je m’appelle Chouchanna et je suis spécialiste en relations internationales, youtubeuse, polyglotte, ambassadrice de la langue francaise en Arménie et une fille qui suit ses réves.
J’ai commencé a faire du théatre depuis mon plus jeune age et mon plus gros réve était de faire des études de théatre a 1’étranger. Méme en étant étudiante a la faculté des
relations internationales j’ai continué a faire du théatre sous la direction de I’acteur russe de cinéma et de théatre, metteur en scéne M. Yezepov, parce que sans jouer je m’éteins.
A I’université j’ai eu la chance d’apprendre le frangais, langue dont je suis tombée amoureuse, car le frangais n’est pas simplement une langue, le frangais est un état d’esprit. Il a
ouvert beaucoup de portes pour moi aussi dans le cadre de ma chaine YouTube.

Prendre des cours de théatre, qui, en plus sont en francais, était un réve. Mais je crois que si nous allons vers nos réves, ils viendront a nous contre toute attente. Pour moi, la

participation a I’ Atelier représente la réalisation d’un réve qui en a créé d’autres et je vais définitivement les suivre.



Sona Khdryan / Untim Funpjui (Gumri/Qgnudiph)

Bu Unbwl tud:

Unbtwl wnwbg puwmpnith, hp uhptijh hwinhuwwnmtiuh b wpwjtipmabph sh yunmftpuginid fyubpp: (Gumpndb n
dwbuundnipniip Gpu hngni muptippl Gh: ‘Gw uhpnid | plidnid niiigud hp thnpany Jhuybg wpwjbpnm-
niuwbnnibtiph htim® tpuitg wsptipnid Jwin thuy) fu ni hujum: 6y nu tput ngbpbsmd E, unpynid wigbtjh uphpny no
hpyuonipjunip wyhawnt:

Luwbih np gnponn nipuwuwinihh &8 Gpugnid Bl nbkitug pd ubithwlul puntpujub nupngn, npntin
wpwlipmbtinp htwpuynpnieynid ynibttwd dhtsh AN pnnitgtp unynpty b ninbiu ninwhwunipyui
wmwphpnid wytijh Unwn jhot] ypndtuhniiwg puwnpnbhb:

Je suis Sona.

Sona ne peut imaginer la vie sans théatre, son public préféré et ses éléves. Le théatre et la pédagogie sont les éléments de son &me. Elle aime partager son expérience sur scéne
avec les étudiants, car il y a une lueur brillante et de la foi dans leurs yeux. Et cela ’inspire et la fait travailler avec plus d’amour et de dévouement.

En tant que comédienne, je réve de créer ma propre école de théatre, ou les étudiants auront 1I’opportunité d’apprendre et de se rapprocher du théatre professionnel a I’adolescence

avant d’entrer a I’université.



Tigran Barseghyan / Shqpuit Pwiputinyuin (Erevan/Gpluwi)

Gu Shgpubt td, dwubwghwni pjuip’ nippuwb: WJuwpnl) bl Gplowbh (Gunpnith L Ghtingh Mtmwuit hunhwmninh
ntipuuwbwlub pudhop: Upptny dwubiwghwnipyubu W nipe Jtpuwpbpytmny ngputt dhlebng @ E ubpnid winwetiughtl tid
hwdwpnid dwpnjuyht thnpjuhwpuptipnienibiitipp, npnyhtimbe dwuiughunnipjuwitiu hhdpnid htiig dwipnb t:
Uwubwghwni pyniiiu nuipdiiny wyptijujipyy” nputing thnpanid Gl tyuiunty) twle Gpyphu dywynipuyhlt jubph
qupqugdwtip, npniyhtinlc mtubinyg wyuon tippnid punwpuwjub udndnipynibitiph himbtwbpny wnwewguid
whluyniiinipyniin’ Gt Gl wybh igpuhwbqiwbp, np Quynypeh nt wpgtiunt G Gpipnid dhwly swbpuphe tplonygpitpn,
npnip h gqnpni G alewynptip hwjuuwpphn Gnmwodnnnipynil, nph hhdpnid juywiiw dtiq wynpub puin hwpljugnp
wqquyhtt qunuthwupwhununiyniap, hish ynipg £ jhwdwpudpytitp b juhwnpytitp:

Bu npytiu wpytiunh wyqugqu gnpdhs wpnkd hul] thnpanid Gd |hoth] hd mbnnid b ewbp shubgg b juy dwubwgbio jhotne
hwdwn, htsh wpnyyniapnid B, juponid &, wyququynid dtitp jhuubditip tnp hwumppuwbwyitnh:

Je m’appelle Tigrane, je suis comédien. Je suis diplomé de I’Institut de Théatre et de Cinéma d’Etat d’Erevan. Tout en aimant

mon métier et I’exercant sérieusement, je considére toujours les relations humaines comme une priorité dans la vie, car mon métier est basé sur I’homme. En faisant de mon

métier un mode de vie, j’essaie de contribuer au développement de la vie culturelle de mon pays, car compte tenu de 1’instabilité provoquée par les troubles politiques dans le

pays aujourd’hui, j’en suis venu a la conclusion que la culture et I’art sont les seuls facteurs majeurs dans le pays qui peuvent former un état d’esprit équilibré, qui sera a la base

de I’idéologie nationale dont nous avons tant besoin, et autour de laquelle nous nous unirons.

En tant que futur artiste, j’essaie déja d’étre a ma place et ne ménage aucun effort pour étre un bon professionnel et je pense que c’est grace a cela que nous remporterons de

nouvelles victoires a I’avenir.



Youra Kirakosyan / 3nipu Whpwlnujui (Erevan/Gpluwi)

Gu Sniowb &Y :

bpujubtinid yun ndywn k htipn pn dwuhb gplyp: 8 el pn unbtindwdh b wypudh, wy)” ninnuijh htipn pn dwuhb, npnyhtinle
funtuunthnid &Y hipwgnytiuinhg U yun Bl giwhwnnid dwpnnt dbe i wnwghtin® pd dhke™ hunibiunni pyniiin, wyh wylipwt gintighly
L, tipp wmtinht £ buly suthh ghwnwygnidp puwn uiplinn £ e, dwpnny, pl pu dwubwghunipjub dhe:

MLt hnidnph juy qqugnid, nu tiplined £ 07 dwpnjuitig htin pthgtijhu, U ntjhu, B hd unbtindwoh dbe:

Puph W, uppnid Gl Jhbnuwihbtphtt hwnjuybu tpubg, npnip dwb G dwpnljubg:

Uhpnid td Gpuqbbipu, wmbqud gph &Y wntinid ipuilg ynintjhunwjub ynidbitipp, vuuyb ubwhwyun sid, nipnuih nputp
huwdwpnid G hd Jyubph Juplinp dwu, putih np himwpnpphp Gb W spuguhuwymyud:

®npp dudwbwl nignid th hpupwgnpd nuntwy, uwluyt ddwbuwny htmghtimt hwuljugw, np npu hmpuwinp skt (hpujut
hpuwpwgnpoh dwuhl E funupp’ «Uwg»): Uhlsntin hwinhytiny puwmpnih W Yhtngh dngnipjuip hwujugw, np htupuygnp £
huwymiyty wynbtin, npntin niqniy bu, nibtibug wyb, hty nignid Gu” nipnugh dnwdtny npuw dwuhb b gniyyg muyny dbwmgwudhib:

Je m’appelle Youra.

En fait, il est trés difficile d’écrire sur soi-méme. Non pas sur ce qu’on a créé ou Vecu, mais simplement sur soi-méme, car j’évite les louanges et j’apprécie beaucoup 1’humilité
en une personne, d’abord en moi, ¢’est tellement beau quand ¢’est approprié. En outre, le sens de la mesure est trés important aussi bien chez une personne que dans son métier.
J’ai un bon sens de I’humour, cela se sent dans mes communications avec les gens, dans mon silence et dans ce que je crée.

Je suis gentil, j’aime les animaux, surtout les animaux qui ressemblent a des humains.

J’aime mes songes, et méme, je note leurs intrigues surréalistes, mais je ne suis pas superstitieux, simplement elles se rapportent a une partie importante de ma vie, car elles sont
intéressantes et non découvertes.

Enfant, je voulais devenir magicien, mais en grandissant j’ai progressivement réalisé que ce n’était pas possible. Néanmoins, quand j’ai rencontré la magie du théatre et du

cinéma, j’ai réalisé qu’il est possible d’apparaitre 1a ou 1’on veut, d’avoir ce qu’on veut, rien qu’en y pensant, en montrant aux autres.



Quyuit Wnnipwiywb / Gayané Arouchanyan (Artsakh, Chouchi/@pguwfu, Gnigh)

Bu Quyutitit Gy, 32 mwptljul, Gniph punuphg:

Uwubghunnipyjudp’ nippuwbtnihh: Gguwpnty Gl wbe Gupswjul nupng Gniph punupnid:

Guwwn b uppnid gpunyt] hwnjuytiu dwbpubljupsni pyundp, Jupytimugnpoénipyudp, uhpnid Gy gppbip upnuy:
(Fuwmpnip htd hwdwp wypbjuytipy Ep, huy hhdw wyt tpuqubp E:

Whuwnwiliph dtie wyniluniwy b, skl uhpnid, Gpp nipwbnid Ga:

Uhpnid Gy, np opu hwigtiguid £ htinid hnginp ubiniinny:

Uhpnid td Yuibipp, dwipnuitg pupnipynit wbtt)” wluipn wdtih hshg:

Je suis Gayané, j’ai 32 ans et je viens de Chouchi.
Je suis comédienne. J’ai également terminé une école de peinture a Chouchi. J’aime créer des miniatures, lire, tisser des tapis.

Le théatre était un mode de vie pour moi. Et aujourd’hui, il est devenu un réve.

Je suis ponctuelle dans le travail, je n’aime pas étre en retard.
J’aime quand mes journées sont remplies de nourriture spirituelle.

J’aime la vie, faire du bien aux gens, malgré tout.



ARTISTES INVITES, CALENDRIER ET ATELIERS/ SLU4P3UL ULSPUSLEL, OLUSNF3S8 L UskUSUruvLGr

Serge Avédikian/ Utipd Wytmhpjui
Du 11 au 19 octobre 2021/ <nlpnlipliph 10-20, 2021

Puisque j’ouvre la rencontre avec les candidats de I’atelier dramatique bilingue, je me propose de préparer I’ensemble des candidats a une réception de ce qui va s’en suivre.
C’est-a-dire de créer un esprit de travail de groupe, d’une équipe, des échanges, des interactions, a travers des « jeux-exercices », des improvisations.

Nous apprendrons aussi un mouvement de Tai-Chi chaque jour avant de commencer le travail théatral proprement dit.

Une premiére approche de la présence des corps, seul en scéne, puis en groupe, dans un espace vide, cherchant a sentir le mouvement, 1’adresse, 1’écoute, la réaction d’un
partenaire...

Je proposerai aussi I’approche d’une situation, a partir d’un texte, traduit du frangais en arménien, d’une piece d’un auteur classique frangais, probablement de Musset. Cela
permettra de travailler une scéne, d’abord en frangais, puis en arménien, ou inversement, pour voir comment le langage agit sur I’intensité de la relation entre les personnages et
leurs mouvements. Et un texte d’un auteur contemporain que nous pouvons traduire du frangais en arménien en travaillant tous ensembles.

Luwbh np tpytigne ppudumhjujut wpyhunmwiingh dwubwhgtiph htin dwinenipyniip ujuynid £ htdwtihg, tu wnwewipynid Gl tpuig wqunpuiumntp hwenpnhy
uyuiuynn hwbnhwynidbbpht:

Wyuhtiph untindty adpuyhlt, phiuyhlt wphawwmwbiph ngh, thnjumbwynidbtp, thnjumgnbtignignibbiin” « fuun-Jupdnignibittiph », hdypnyhqughwyh dhengny:

Pnih punmbpujub wyhuwnwipp ujutinig wnwe” Whitp twle wikl op Yunynptitip (Fuyh-Qph th tinp pwipdniy:

Ulgpiujuit dninbignid dwpdtth dipyuynigyubp” dhuytuy ptidned, wyinthtinle hdpny, nuumwpl mupwoniejub dte” dqutiny qquy fuwnpaytipng pwindnidp, nintpap,
nLuylnhn (hitp, wipawqubpp. ..

Wjanithtiml Junwewnytid hpughwjuyhd dnintignid” hhdtwd nplk mbipump, hwjubwpwn $pubiuhwugh vh nuuwjub hinhtwyh® Uniutih® hwytiptit pupgiubgus
nplLk whtuh Ypu® gnyyg mune hwdwn, ph hvytu Ejhgnil wgnnid jipuuptitiph b tpubg yupddwt hwpwptipnipynibbtiph htunbituhynipyub ypu: Upbunptitp bu dky
wy|” dudwbwluijhg htinhtwyh wtipuwn, npb t Jhuuht wppuwmwidiph ppugpnid Ypupgidwbtbp puwbutiptithg huytptb:



Pierre Pradinas/Mhtp “Mpunhbiwu
Du 20 au 30 novembre 2021/ Gnyladpliph 20-30, 2021

Ce travail sur le jeu d’acteur est basé sur I’observation, I’écoute et la complicité. Il s’agira de construire des personnages, d’inventer et développer des situations ensemble,
principalement dans le registre de la comédie.

Il'y a en chacun de nous une part de ridicule : il s’agira de la reconnaitre, de I’assumer et d’en faire une force pour incarner des personnages, parfois jusqu’au burlesque. Faire rire
n’est pas une fin en soi, mais la comédie —critique par définition — est une part essentielle et réjouissante de notre humaniteé.

Nous monterons trois scénes tirées de pieces que j’ai écrites et mises en scéne précédemment et nous utiliserons les techniques de I’improvisation pour en inventer d’autres.

Qpuuwbiwuit punh 2nipg wyu wyhuownwtipp hhdtJwid £ nhnwpdwd, jutine b gnpdwljgnipyub ypw: funupp (htne £ japuuntitin fapntine, thwuht hppuaghawltin
htiwptnt b qupqugbtine dwuht® hpdbwuiinid junwjtpgnipyul mhpnyeniy:

Utiquiihg jnipupwityniph dke Shownuipwnd mwpnp . funupp jhitne £ uyh Gubwstng, pinnibtne b jpuupbtp Gwupdygnptine hwdwnp nid nupabbne dwuh,
tpptidt’ dhbslh dwnpipgujub dwip (pniptiuy): Uwpnubg dhdwntgutyh haptwbuuumwy sk, puyg Juunwtingnipyniip” phtwnuunwub, pun vwhdwbdwi, dbp
dwnnynipyubd buub b qupéwh dwub k:

Utitip Yptidwnptitip tiptip mtiuwpuittiip” hd twpujhtinid gpud b pidwnpud whtutiiphg b Yyhpwnttp hdypnyhqughnt mtuthju® wy) mtuwpubitip hbwptne hwdwp:



Simon Abkarian et Catherine Schaub/ Upint Wpqupjui b Ywpphtt Gnp
Du 6 au 18 décembre, 2021/ “Malpintiphph 6-18, 2021

Le théme sera I’amour....

Nous travaillerons sur les scénes tirées des pieces de Shakespeare.

Nous proposons aux participants de choisir des scénes dans les pieces suivantes.

« Peines d’amour perdues »,

« Roméo et Juliette »,

« Le songe d’une nuit d’été ».

Il y a aussi de treés belles sceénes dans « Cymbeline ». Ou d'autres piéces s’ils ou elles le souhaitent.

Iy aura une préparation physique tous les jours qui évoluera selon les capacités de chacun et chacune. Le corps et la voix sont des outils essentiels dans notre démarche théatrale
aussi, nous les entretenons et les sollicitons sans relache.

Le chant la musique la danse ne seront jamais loin. Nous travaillerons dans la langue qui leur convient. Francais, Anglais, Arménien.

(Ftiwb Yhtth utipp. ..

Yuphuiwnbtilip Ghipuyhph whtubbtiph mtuwputbtph ypu:

Uwutiljhgutiphtt junwewpytiip pinptip mtuwputiitin htimlywy whtubtiphg

« Uhpn wliynnin ewbiptip »,

« [knitin L Qnijhtin »,

« Uhpwdwinuwyhtt ghptipdu tipwg » :

G.tintighl] mbtuwpwbbtp Jub twb « 8hdptihbh » whtiunid:

Yuipnn tp wphmuwnt iwle wyp ywhtiubitiph ypw' pun dwubujhgiitiph gubtynipyubt: Wdkh on jhutint £ $hghjujud yqumpuwuwmnigynil, npp qupqubuynt £ pun
Jnipupwbyniph jupnnnipmibbtinh: Uupdhbtl ne auyip dbp punbpujut dnnbgdwd hhdtwlui gnpdhpbtinh G, ntunh dtbp ngpuitp yyuwhwywimid b ogqmugnponid
titp” wbpubw: Bpgp, Gpud)wnipyniil ni wwpp tipptip htinny sbb jhth: Guwluunbbp dwubuyhgitinh bwhapnpud (kqyny” ppubtiutintit, wbqtinka, hwybipki:


https://hy.wikipedia.org/w/index.php?title=%D5%8D%D5%AB%D6%80%D5%B8_%D5%A1%D5%B6%D5%BA%D5%BF%D5%B8%D6%82%D5%B2_%D5%BB%D5%A1%D5%B6%D6%84%D5%A5%D6%80&action=edit&redlink=1

Ariane Ascaride / Uphwt Wuljuphn
Du 10 au 22 janvier 2022/ <nihijuupph 10-22, 2022

On me demande d’écrire un texte de présentation du travail que nous ferons ensemble. Je le comprends, je dois vous faire une présentation parfaite de ce que je vais vous
proposer. Or je ne suis pas un professeur et établir un programme n’est pas dans mes qualités premiéres, je suis avant tout une comédienne et quand je pense au temps que nous
allons passer ensemble, le mot premier qui vient & mon esprit est authenticité, ¢’est a dire faire un travail pour chacun de vous sur votre unicité en dehors des codes établis, afin
que chacune et chacun de vous donne son interprétation sincére et courageuse du personnage. Il est difficile d’étre simple, authentique, sincére et de ne pas se laisser bercer par le
chant des sirénes théatrales. C’est ce parcours que je vous propose étant aussi actrice de cinéma, je veux vous aider a comprendre le rapport de I’acteur et de la caméra, car la
caméra est intransigeante et ne supporte pas le fabriqué, le trafiqué.

C’est pourquoi je vous propose de travailler sur des piéces de Marivaux auteur frangais par excellence ( je donnerai ultérieurement les titres des piéces choisies) s’il en est et
d’autre part sur les films d’Emmanuel Mouret dont pareillement je vous donnerai les titres et peut-étre devrons nous faire parvenir les dvd.

Je ne sais rien, j’ai tout a apprendre de vous dans la complicité et le questionnement exigeant .

Si vous voulez en savoir plus sur mon travail, vous pouvez facilement trouver un film de Robert Guédiguian qui s’intitule : « Le voyage en Arménie » dont j’ai écrit avec Marie
Desplechin et Robert Guédiguian le scénario.

Voila je n’ai rien d’autre a vous dire si ce n’est que je pense notre métier comme un acte de service. Etre avant tout au service de ’auteur et de son texte, étre au service de son
personnage, étre au service du spectacle et permettre au spectateur de nous accompagner dans cette traversée.
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Stéphane Braunschweig et Chloé Réjon/ Umtdpwh Rpnipytyq b Lnk Nhdni
Du 21 février au 4 mars 2022/ @inpfuuph 21-dwpnp 4, 2022

Dans toutes ses pieces, Tchekhov a réservé une large place a la jeunesse, une jeunesse qui oscille entre illusions et désillusions, résignation et appétit d’une autre vie, une jeunesse
qui se débat dans un présent sans horizon.

Au moment ou nous prenons conscience de la fragilité de notre planéte et de notre finitude, les paroles de Tchekhov résonnent avec une force et une actualité incroyables.

En proposant aux jeunes artistes arméniens de travailler sur des scénes de « La Mouette », des « Trois Sceurs » et d’« Oncle Vania », nous souhaitons qu’ils s’approprient a leur

facon les paroles des « jeunes » personnages de Tchekhov, et qu’ils nous parlent aussi de leur propre jeunesse.
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Océane Mozas et Igor Skreblin/ Outiwt Unqtiu b hbgnp Ulyptipht
Du 21 avril au 1°" mai 2022/ Uwppyh 21-duwghup 1, 2022

« SHAKESPEARE : scénes a deux ou trois ».

Forts de notre rencontre sur le spectacle de Simon Abkarian, « Le Dernier jour du jelne », Igor et moi-méme, tous deux comédiens de théatre et de cinéma, avons eu I’envie de
travailler ensemble et surtout I’envie de transmettre et de partager nos expériences.
Nous sommes issus de formations théatrales tres différentes : Igor a été formé aupres d’ Ariane Mnouchkine ou le travail du corps est essentiel, et j’ai suivi ’enseignement plus
classique des écoles nationales ou la dramaturgie, le sens du texte est trés important.

Mélant nos approches, nous avons au fil du temps élaboré une « méthode », ou plutdt notre fagon de créer et d’avancer : Igor est la plupart du temps « au plateau », sur sceéne avec
les actrices et acteurs et Océane, en regard plus large sur le travail. Nous faisons ainsi des allers-retours permanents entre la forme et le fond, cherchant et peaufinant les angles
forts de chaque situation, de chaque scéne.

Nous sommes ravis de notre collaboration future et nous souhaiterions travailler avec vous sur des scénes de différentes ceuvres de Shakespeare.

Parmi les pic¢ces suivantes, vous devrez choisir une scéne a deux ou trois personnages maximums qui pourra étre une scéne d’amour, d’affrontement, de trahison, de révélations,
etc. Entre un homme et une femme ou entre deux femmes, ou entre deux hommes, peu importe. Nous avons volontairement choisi des ceuvres tragiques et comiques pour que
vous puissiez explorer les différents genres.

(EUVRES CHOISIES : « Le Conte d’hiver », « Hamlet », « Macbeth », « Richard III », « La Mégere apprivoisée », « Le Songe d’une nuit d’été ».
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LIENS UTILES/ oa-SuuUlr <1Nruver

Emission Cartes sur Table de AYP FM : https://www.youtube.com/watch?v=tU7JCNpZszU&t=2022s

Article dans Le Courrier d’Erevan : https://www.courrier.am/fr/arts-et-culture/ateliers-hilinques-dart-dramatigue-pour-les-jeunes-comediens-armeniens-la-
nouvelle?fbclid=IwAR1S1 RI1Esox a8qlW9GsSzVI24CXVGYODBnzg fyF129TI-tvagjgROP8

Entretien (en arménien) de Serge Avédikian : http://art-collage.com/post/Serj-Avetigyan.-Paterazmy-wchnchacnoghy-mshakujtn-
e?fbclid=IwAR3ajCCyuG54hGMdvswKbMJ6dk5p1rhAvhYaGYcPzOjthl74dJu2RCzmsG8

Mention du projet parmi les projets retenus de la Fondation AURORA : https://araratchallenge.com/en/news/new-round-of-auroras-support-for-artsakh

Article dans le journal Alakyaz : https://www.armenews.com/IMG/pdf/alakyaz_96.pdf
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Courriel. a.artdramatigue@qgmail.com
Page Facebook. Atelier-dArt-Dramatique

Lusiné Abgarian
Project manager
lusine.abgarian@gmail.com

Claire Giudicenti
Administratrice d’ArtEva
cgiudicenti@gmail.com
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